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Nr.1
im Wald

Kommen Sie einfach zu uns in den 
schwedischen Wald!

Hier erleben Sie alles vor Ort. 
Zum Anschauen oder Ausprobieren gibt

es das Neueste für Holzernte, Waldpflege,
Transport und IT. Hier treffen Sie Lieferanten,

Kunden und Wettbewerber. 
Willkommen auf der Forstfachmesse 

für die ganze Welt.

3.–6. JUNI 2009
WWW.ELMIA.SE/WOOD

FREIGELÄNDE · NEUHEITEN · MEETINGS

VORFÜHRUNGEN · MASCHINEN · TECHNOLOGIE

Member of the ForestryDemoFairs-Network In Kooperation mit KWF

wood_annons_ger  08-04-30  13.52  Sida 1

523.1 sampo hydraulics
Gustav-Winkler-Str. 32, DE-33699 BIELEFELD, DEUTSCHLAND, 
Tel +49 521 2089 9960, Fax +49 521 2017 051,  
E-mail sampo.fischer@iokmx.de,  
Web-adress www.sampo-rosenlew.de
Black Bruin Radialkolbenmotoren für hydrostatische Fahrantriebe. 
Black Bruin Rotatoren für Forst-Harvester und mobile Ladekrane.

524 P & P baumschulen gmbh & co. Kg
im Rosengarten, DE-56335 NEUHÄUSEL, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 2620 944 818, Fax +49 2620 944 820

525 huber gmbh land- und Forsttechnik
Egelfofen 38, DE-87772 PFAFFENHAUSEN, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 8265 1243, Fax +49 8265 1041

527 Franz hochleitner Maschinenvertrieb
Breite 1 a, DE-78351 BODMAN, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 7773 5033, Fax +49 7773 5060,  
E-mail franzhochleitner@web.de,  
Web-adress www.forstmaschinen-hochleitner.com,  
Standtel. +49 171 363 94 17
Laufwagen Bergwald, Forstmaschinen, Seilkräne, Spezialwinde.
Sales of forest machinery, wire cranes, special winsches.

528 valentInI snc
Viale Degasperi 157, IT-38023 CLES/TN, ITALIEN,  
Tel +39 0463 600 432, Fax +39 0463 625 289,  
E-mail valentini@valentini-teleferiche.it,  
Web-adress www.valentini-teleferiche.it
Seilkrananlagen.
Wire crane systems.

529 stehr baumaschinen gmbh
Am Johannesgarten 5, DE-36318 SCHWALMTAL-STORNDORF, 
DEUTSCHLAND,  
Tel +49 6630 918 440, Fax +49 6630 918 4499,  
E-mail info@stehr.com, Web-adress www.stehr.com
Innovative Spezialmaschinen für Straßen- und Tiefbau.
Innovative machines for road construction and underground engine-
ering.

530 Wahlers Forsttechnik gmbh
Landwehrstr. 4, DE-97215 UFFENHEIM, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 9848 979990, Fax +49 9848 97999 19,  
E-mail info@wahlers-forsttechnik.de, 
Web-adress www.wahlers-forsttechnik.de,  
Standtel. +49 171 678 71 85
WAHLERS FORSTTECHNIK ist ein im Jahr 1936 gegründetes Fa-
milienunternehmen, das seit 1972 im Bereich der Forsttechnik 
tätig ist. An den beiden Standorten Stemmen und Uffenheim wer-
den heute hauptsächlich die Forstmaschinen der Firma PONSSE 
verkauft und betreut. Seit 1993 ist WAHLERS FORSTTECHNIK 
Vertriebspartner von PONSSE für Deutschland und Österreich, seit 
2001 für Tschechien und seit 2006 auch für die deutschsprachi-
ge Schweiz. Nach wie vor fertigt WAHLERS FORSTTECHNIK aber 
Geräte im Bereich der Bodenvorbereitung. Ein neues und sich sehr 
rasant entwickelndes „Standbein“ von WAHLERS FORSTTECHNIK 
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ist der Einsatz von Hard- und Software in der Forstwirtschaft. Durch 
die Kombination der modernen und nicht mehr wegzudenkende EDV 
mit den Forstmaschinen ergeben sich für die Kunden von WAHLERS 
FORSTTECHNIK eine Vielzahl von Vorteilen.

531 herzog Forsttechnik ag
Allmend 25, CH-1719 ZUMHOLZ, SCHWEIZ,  
Tel +41 2641 929 80, Fax +41 2641 931 80,  
E-mail herzog-forsttechnik@bluewin.ch,  
Web-adress www.herzog-forsttechnik.ch
Der Spezialist für Steilhangtechnik: Steilhangforwarder, Seilkranan-
lagen, Spezialseilwindenbau.

532 heinrich burger Mechanische Werkstätten gmbh & co Kg
Füssener Str. 35, DE-87484 NESSELWANG, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 8361 922 550, Fax +49 8361 922 5522,  
E-mail info@heinrichburger.de, Web-adress www.heinrichburger.de
Herstellung und Vertrieb von Klemmbänken, Sonderaufbauten für 
die Land- u. Forstwirtschaft, Sondermaschinenbau und Verkauf von 
Land- u. Forstmaschinen. Vetrieb von Seppi_m Mulchgeräten für 
Bayern, Tirol und Vorarlberg. Servicepartner der Firma Wahlers für 
Ponsse Forstmaschinen.
Tools, equipment and machines for forestry and agriculture, sales 
partner of Seppi mulching machines in 3 regios, service partner of 
Ponsse forestry machines.

534 Waldburg Forstmaschinen gmbh
Grimmenstein 15, DE-88364 WOLFEGG, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 7527 968 190, Fax +49 7527 968 196,  
E-mail info@wfw-forstmaschinen.de,  
Web-adress www.wfw-forstmaschinen.de,  
Standtel. +49 175 584 14 11
Die Fa. Waldburg Forstmaschinen GmbH (WFW) ist eine Dienstle-
istungs- und Handelsgesellschaft auf dem Forstmaschinensektor mit 
Sitz in Wolfegg. WFW ist Importeur der Produkte Eco Log - Schwe-
den (Harvester, Forwarder), Waratah - Finnland (Aggregate), Bruks 
- Schweden (Mobilhacker), sowie Händler für Neuson Ecotec – Öst-
erreich (Raupenharvester). Gleichzeitig betreibt WFW einen profes-
sionellen Gebrauchtmaschinenhandel in Zentraleuropa. Der deutsch-
sprachige Markt sowie Tschechien, Slowakei und Holland bilden den 
Focus von WFW und seinen angeschlossenen Partnern.

534.1 abab allan bruks ab
Kärrvägen 32, SE-177 60 JÄRFÄLLA, SCHWEDEN,  
Tel +46 8 584 001 30, Fax +46 8 584 001 31,  
E-mail anders@allanbruks.se, Web-adress www.allanbruks.se

534.2 ecolog  ab
Norra Hamngatan 41, SE-826 22 SÖDERHAMN, SCHWEDEN,  
Tel +46 270 42 95 00, Fax +46 270 42 95 80,  
E-mail info@eco-log.se, Web-adress www.eco-log.se

534.3 Waratah Forestry attachments
PO Box 474, FI-33101 TAMPERE, FINNLAND, Tel +358 20 584 
6870, Fax +358 20 584 169, E-mail heikki.pyykko@fi.waratah.net, 
Web-adress www.waratah.net
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538 PM Pfanzelt Maschinenbau gmbh
Frankau 37, DE-87675  
RETTENBACH, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 8860 92170,  
Fax +49 8860 921717,  
E-mail pfanzelt.maschinenbau@t-online.de,  
Web-adress www.pfanzelt-maschinenbau.de,  
Standtel. +49 172 848 70 83
Getriebeseilwinden, Rückeanhänger, Ladekrane, Spezialmaschinen, 
Systemschlepper.

539 IMPex Forstmaschinen gmbh
Rottenburger Str. 1, DE-84085 LANGQUAID, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 9422 4018715, Fax +49 9422 4018717,  
E-mail korber@impex-forstmaschinen.de,  
Web-adress www.impex-forstmaschinen.de,  
Standtel. +49 151 1411 6420
Die IMPEX Forstmaschinen GmbH ist Hersteller von Raupenharvestern 
insbesondere für schwieriges und steiles Gelände. Beim Königstiger T 
30, mit Auslegerreichweiten von 15 m, als Neuentwicklung wurden 
die Erfahrungen der letzten 10 Jahre konsequent umgesetzt zu einer 
spitzen Maschine.
Tracked harvesters for demanding sites, ”Königstiger” with a working 
range up to 15 meters.

540 nuhn gmbh & co. Kg abt. Forstmaschinen
Jossastraße 56, DE-36272  
NIEDERAULA, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 6625 915 20,  
Fax +49 6625 915 211,  
E-mail info@nuhn.de, Web-adress www.nuhn.de
Der Name NUHN steht nicht nur für den Verkauf von Maschinen und 
Geräten des weltweit führenden Forstmaschinenherstellers JOHN 
DEERE FORESTRY, sondern ebenfalls für herausragende Leistung-
en in den Bereichen Kundendienst und Ersatzteilversorgung. Wir 
präsentieren aktuelle und neue Maschinen sowie Zubehör aus den 
Bereichen Harvester, Aggregate, Forwarder und Skidder. Schon seit je 
her gelten Maschinen von JOHN DEERE als leistungsstark und zuver-
lässig. Ebenfalls sind Komfort, große Betriebssicherheit sowie eine 
hohe technische Verfügbarkeit in Kombination mit niedrigen tägli-
chen Betriebskosten Markenzeichen aller Forstmaschinentypen von 
JOHN DEERE. Neue Material- und Konstruktionsstrukturen sorgen 
für hohe Haltbarkeit und lange Lebensdauer. Effizienz und Stabilität 
sichern Ihnen Ihren Spitzenplatz in der Holzernte.
NUHN is a well known seller of JOHN DEERE forest machines, new 
machines and secon hand offers. Leading service provider and deli-
verer of spare parts.

541 Mzlu brno skolní lesní podnik Køtiny
Výzkumná Stanice, CZ-67905 KØTINY,  
TSCHECHISCHE REPUBLIK,  
Tel +420 516 428 811, Fax +420 516 439 339,  
E-mail slp@slpkrtiny.cz, Web-adress www.forestmachinerykrtiny.cz, 
Standtel. +420 602 770 463
Die Firma Skolní lesni podnik stellt einen Bestandteil der Mendel´s 
Universität für Landwirtschaft und Forstwirtschaft in Brno. Wir haben 
eine 40 Jahre alte Tradition in der Entwicklung von Forstmaschinen, 
zu unseren Erfolgen zählen z.B. Entwicklung der Tellerbodenfräse, 
die Pflanzmaschine und die Seilgeräte. In 1996 machten wir eine 
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neue Konstruktion von Seilkränen - die Reihe der Seilkränes Larix La-
rix 550, Larix 3T, Larix Kombi und der neuesten Typ - Larix Lamako. 
Alle diese Typen sind mit mechanischen Getrieben ausgeführt, sind 
auf Dreipunkgestände des Ackerschleppers aufgehängt, haben die 
Radiosteuerung, Zielautomatik mit Speicherbefehlen ist in standard 
Ausrüstung. Die Manoverfähigkeit des Schleper mit Seilkran Larix 
in Terrains ist sehr hoch weil beide Achse des Schleppers sind gut 
belastet und mit Seilkran man kann bewegen auf weichen und ge-
neigten Forstwegen - wo die andere Seilkräne die sind als Anhänger 
konzipiert, oder auf Lkw aufgebaut, bleiben stehen. Die Firmenstand-
ort liegt im Mährend wenige Kilometer von Brno (Brünn). Seilkran 
Larix Lamako – technische Beschreibungen Der Kippmast Lamako ist 
ein universales Gerät für Betrieb bergauf und bergab, ist in 4-Trom-
mel Ausführung : Tragseil, Zugseil, Rückseil, Montageseil. Der volle 
Aufbau des Seilkrans ist auf dem vorderen Dreipunkgestände (Vor-
rattrommel mit Seilen, Laufwagen) und hinteren Dreipunkgestände 
(Mast mit 4 Trommel) des universalen Traktors aufgehängt. Der Kipp-
mast betreibt entweder den funkgesteuerten Laufwagen Sherpa 3T 
von Meyr- Melnhof Forsttechnik oder mechanischer Laufwagen Dol-2 
unsere Produktion. Die beiden Steuereinheiten der Rückemastgeräte 
verfügen Funksteuerung, Zielautomatik des Laufwagens und Stütze-
nautomatik. Technische Daten: Trägerfahrzeug landwirtschaftlicher 
Traktor 70 kW+ Gesamtmasse Teil des Gerätes getragen hinter Traktor 
3100 kg Gesamtmasse Teil des Gerätes getragen vorn Traktor 1200 
kg Masthöhe 8 m Zugkraft : Tragseiltrommel 45 kN Zugseiltrommel 
27 kN (mittlere Seillage) Rückseiltrommel 14 kN Montagetrommel 
6 kN, Tragseil 550 m , 16 mm verdicht, Zugseil 550 m, 10 mm 
verdicht, Rückseil 1100 m 10 mm verdicht, Montageseil 1200 m 10 
mm polypropylen.
Developper of innovative forest machinery, focus on a very versatile 
wire crane system, known under the ”Larix” brand.

545	E .T.C. Ausbildungs und Handels GmbH
Am Ohligsteg 5, DE-66440 BLIESKASTEL, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 6842 4042, Fax +49 6842 4036,  
E-mail e.t.c.@t-online.de, Web-adress www.etc-info.com

547	B ohnenkamp AG
Dieselstr. 9-13, DE-49076  
OSNABRÜCK, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 541 121 63 100,  
Fax +49 541 121 63 944,  
E-mail info@bohnenkamp.de,  
Web-adress www.bohnenkamp.de
Die Bohnenkamp AG wurde 1950 in Osnabrück gegründet und ist 
heute als größter Händler von Landwirtschafts- und Forstreifen in 
Europa ein leistungsstarker Partner für Fachhandel und Industrie. 
Wesentliche Schwerpunkte sind der Handel mit Reifen und Kom-
pletträdern im Ersatzgeschäft sowie die Räder-Erstausrüstung von 
Maschinen im Bereichen Landwirtschaft und Industrie. Mit über 
6.500 verschiedenen Produkten bietet die Bohnenkamp AG eine sehr 
umfangreiche Auswahl von Reifen in allen verfügbaren Größen und 
Marken an, unter anderem die Exklusivmarken Alliance, BKT und 
Kormoran - und das mit einem 24-Stunden-Bestellservice unter www.
bohnenkamp.de.
Europes biggest suppliere of tyres and complete wheels for agricul-
ture and industry. 24-h-order-service at www.bohnenkamp.de.
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547.1 alliance
DE-49076 OSNABRÜCK, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 541 12163 100, Fax +49 541 12163 944,  
E-mail info@bohnenkamp.de, Web-adress www.alliance.co.il
Die Forstreifen von Alliance wurden entwickelt für den Einsatz auf mo-
dernen Forstmaschinen und PS-starken Traktoren. Sie meistern sch-
wierige Geländebedingungen und glänzen dabei durch hohe Zugkraft 
und geringen Schlupf. Gleichzeitig bieten Sie einen guten Straßen-
komfort und eine hohe Standsicherheit bei Kranarbeiten Spezielle 
Stahleinlagen machen sie resistent gegen Stiche und Schnitte.
Forest tyres for modern forest machines and powerfull tractors, high 
performance in the field, comfortable use on the road. steel protected 
against punching.

547.1 tianli
Dieselstr. 9-13, DE-49076 OSNABRÜCK, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 541 121 63 100, Fax +49 541 121 63 944,  
E-mail info@bohnenkamp.de, Web-adress www.bohnenkamp.de
Das umfangreiche Forstreifenprogramm von Tianli umfasst 23 ver-
schiedene Reifengrößen für Standardschlepper, Skidder, Forwarder 
und Harvester. Die Baureihe SEWP/SL-1 bietet Ihnen sehr gute Trak-
tion und hohe Sicherheit bei Hangfahrten. Ein Stahlgürtel sorgt für 
wirksamen Schutz gegen Einstichverletzungen. Neu verfügbar ist die 
Größe 28 L – 26 20 PR für extreme Hinterachslasten.
Broad range of tyres for skidder, forwarder, harvester and tractor. Ste-
el inlays for punching protection. Special tyres for extreme loads.

548 spitzenverbände der landwirtschaftlichen sozialversicherung
Weißensteinstr. 70-72, DE-34131 KASSEL, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 561 935 90, Fax +49 561 935 9422,  
E-mail ludger.michels@bv.lsv.de, Web-adress www.lsv.de
Die landwirtschaftliche Sozialversicherung (LSV) ist das berufs-
ständige Sicherungssystem für die bäuerlichen Familien. Ihre Säu-
len sind die landwirtschaftliche Alterskasse, die landwirtschaftliche 
Kranken-/Pflegekasse, die landwirtschaftliche Unfallversicherung 
und die Prävention. Damit ist die soziale Sicherung der land- und 
forstwirtschaftlichen Urproduktion aus einer Hand gewährleistet. In 
der Forstwirtschaft ist die LSV für den Privat- und Kommunalwald 
zuständig. Das heißt für rund 70 % der Waldfläche.
Social security and insurance company for agriculture and forestry.

549 gremo svenska ab
Box 44, SE-310 61 ÄTRAN, SCHWEDEN,  
Tel +46 346 605 15, Fax +46 346 603 42,  
E-mail info@gremo.se, Web-adress www.gremo.com
Rückefahrzeug Gremo 1050F, Gremo 1350VT. Vollernter Gremo 
1050H.
Forwarder Gremo 1050F, Gremo 1350VT. Havester Gremo 1050H.

550 sP-Maskiner i ljungby ab
Box 870, SE-341 18 LJUNGBY, SCHWEDEN,  
Tel +46 372 811 85, Fax +46 372 822 13,  
E-mail info@spmaskiner.se, Web-adress www.spmaskiner.se,  
Standtel. +46 73 442 53 41
1980 konstruierte und baute SP den ersten Eingriff-Harvesteraggre-
gat SP 21, der die professionelle Forstwirtschaft revolutionierte. SP 
ist heute ein internationales Unternehmen, das mit seinen zahlreic-
hen Wiederverkäufern in der ganzen Welt zuhause ist. Das Produkt-
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sortiment umfasst zur Zeit vier verschiedene Harvesteraggregatmo-
delle. Sie finden sich heute auf fabriksneuen Maschinen der Firmen 
Gremo, Timberpro, Valmet, Tigercat, Preuss und HSM.
In 1980 SP designed and manufactured the world´s first single-grip 
harvester head, the SP 21, revolutionizing the professional forestry. 
Today SP is an international company operating with its many retai-
lers all over the world. The product range at present covers four dif-
ferent harvester head versions. The harvester heads are available on 
new carriers from machinemanufacturer such as Gremo, Timberpro, 
Valmet, Tigercat, Preuss and HSM.

552 sFca strömquist Forest consulting aktiebolag
Myrmarksvägen 20, SE-141 43 HUDDINGE, SCHWEDEN,  
Tel +46 8 449 35 40, Fax +46 8 449 33 40,  
E-mail leif.stromquist@telia.com, Web-adress www.euroforest.eu, 
Standtel. +46 70 557 22 90
Die schwedische SFCA Strömquist Forest Consulting Aktiebolag 
mit ihrer Tochtergesellschaft EUROFOREST Gesellschaft für Forst-
wirtschaft mbH in Deutschland sind Forstunternehmensberater mit 
Schwerpunkt auf Europäische Forstwirtschaft u.a. in Osteuropa. Un-
sere Spezialitäten: Projektleitung, institutionelle Entwicklung des 
Forstsektors, Forstwirtschaft, Forsttechnik, forstliche Weiterbildung, 
massgescheiderte forstprofessionelle Studienreisen. Mitglied vom 
KWF und Fortec.
Consulting for forestry, special focus on European Forestry in eastern 
Europe, all kind of consulting in technology, education, study trips.

553 gunnebo Industrier ab
Gunnebo Non Skid, SE-590 93 GUNNEBO, SCHWEDEN,  
Tel +46 490 890 00, Fax +46 490 893 50,  
E-mail sales@gunneboindustries.com,  
Web-adress www.gunneboindustries.com/nonskid

554 haglöf sweden ab
Box 28, SE-882 21 LÅNGSELE, SCHWEDEN,  
Tel +46 620 255 80, Fax +46 620 205 81,  
E-mail info@haglof.se, Web-adress www.haglofsweden.com
Haglöf of Sweden präsentiert eine breite Palette von Zuwachsbohrern, 
Messkluppen von hoher Präzision, die Vertex – und Vertex-Laser-In-
strumente für Abstands- und Höhenmessungen im Gelände. Mit der 
neuen Digitec Professional Messkluppe untermauert Haglöf seinen 
Ruf als weltweit führender Anbieter von Messgeräten für den Einsatz 
in Feld und Forst. Neueinführung bei der KWF-Schau: DIGITECH 
TAPE, das digitale Maßband, und POSTEX als innovative Lösung für 
die Positionierung von Bäumen.
Haglöf Sweden line of products include all from the largest selection 
of increment borers and precision calipers, to the ground-breaking 
Vertex and Vertex Laser instruments for distance and height measur-
ing in the terrain. With the new Digitech Professional caliper and 
a number of custom software solutions for all types of field work, 
Haglöf Sweden consolidates its position as world leading producer 
of professional forest & field measuring instruments. Do not miss the 
exclusive introduction at the KWF of our brand new digital measuring 
tape the DIGITECH TAPE and the POSTEX, an innovative solution for 
individual tree positioning in the field.
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556	G ütegemeinschaft Wald- und Landschaftspflege e.V.
Dorfstr. 41, DE-34632 JESBERG-HUNDSHAUSEN,  
DEUTSCHLAND, Tel +49 6695 911 663, Fax +49 6695 911 663, 
E-mail info@ral-ggwl.de, Web-adress www.ral-ggwl.de,  
Standtel. 49 175 594 36 90
Eine Zertifizierung nach dem anerkannten und geschützten RAL 
Gütezeichen der Gütegemeinschaft Wald- und Landschaftspflege 
(GGWL) bietet viele Vorteile für Unternehmer, Auftraggeber und das 
Waldökosystem (PEFC und FSC konform). In vielen Bundesländern 
wird der Nachweis eines Zertifikates mittlerweile von öffentlichen 
Auftraggebern verlangt. Jeder Forstunternehmer kann auf Antrag an 
die GGWL seinen Betrieb prüfen lassen – über 400 Unternehmen 
bundesweit sind bereits RAL zertifiziert.
Certification alliance – quality certification according to the rules of 
German RAL.

557	B .S.R. Bavaria Spezial Rad GmbH
Industriestr. 6, DE-90765 FÜRTH-BISLOHE, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 911 936 2670, Fax +49 911 306 155,  
E-mail info@bsr-gmbh.com, Web-adress www.bsr-gmbh.com
Nokian Reifen und Räder für Forst-, Kommunal- und Landwirtschaft. 
OFA Radschutz und Geländeketten. NBB Funkfernsteuerungen.
Nokian Tyres and wheels for forestry, horticulture and agriculture. 
OFA traction aids, NBB remote controls.

558	N OKIAN Reifen GmbH
Neuwieder Str. 14, DE-90411 NÜRNBERG, DEUTSCHLAND,  
Tel +49 911 527 550, Fax +49 911 5275 529

559	NBB  Controls & Components AG
Otto-Hahn-Strasse 1-3, DE-75248 ÖLBRONN-DÜRRN,  
DEUTSCHLAND, Tel +49 7237 999-0, Fax +49 7237 999 199, 
E-mail sales@nbb.de, Web-adress www.nbb.de
Funkfernsteuerungen für den professionellen Einsatz, Servohydrau-
lik, Joysticks Unsere digitalen Funkfernsteuerungen bewähren sich 
sowohl in ihrem Einsatz in der Land- und Forstwirtschaft, als auch in 
all jenen Industriezweigen, in denen Lasten bewegt oder Transportan-
lagen gesteuert werden müssen. Überzeugen Sie sich von unserer 
Qualität.
MBB digital controls, remote controles für agriculture, forest machi-
nery and industrial use.

560	 Ofa Oy AB
P.O. Box 16, FI-32201 LOIMAA, FINNLAND,  
Tel +358 201 44 23 60, Fax +358 201 44 23 79,  
Web-adress www.ofa.fi

562	D eutscher Forstunternehmerverband (DFUV)
Tiefe Straße 11, DE-29323 WIETZE OT HORNBOSTEL,  
DEUTSCHLAND, Tel +49 5146 1655, Fax +49 5146 8779,  
E-mail info@forstunternehmer.org,  
Web-adress www.forstunternehmer.org

563	B undesvereinigung des Holztransport-Gewerbes BdHG e.V.
Hostweg 9, DE-31863 COPPENBRÜGGE, DEUTSCHLAND




